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HUBeállítás és aktiválás

A Collar Go bekapcsolása
Tartsa nyomva a főkapcsolót 3 másodpercig a jeladó 
bekapcsolásához! Az indításkor rövid hangjelzés 
hallható.

❶

Az alkalmazás letöltése
Töltse le a Satellai Go alkalmazást az alábbi QR kódok 
beolvasásával, vagy látogasson el a https://satellai.com 
weboldalra!

Android iOS

❷
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HUBeállítás és aktiválás

A Collar Go aktiválása
Engedélyezze a mobilkészüléken a Bluetooth 
kapcsolatot, nyissa meg az alkalmazást, majd az 
alkalmazásban található utasítások szerint állítsa be a 
Collar Go jeladót!

❸

A Collar Go elhelyezése
A csomag tartalmaz egy nyakörvet a Collar Go 
jeladóhoz. A készüléket saját nyakörvre is rögzítheti, 
feltéve hogy a szélessége nem nagyobb, mint 25 mm.
A mellékelt nyakörv fényvisszaverő varrással 
rendelkezik a jobb láthatóság érdekében, hogy gyenge 
fényviszonyok között is látható legyen.
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HUBeállítás és aktiválás

A Collar Go rögzítésének módja
1. Tartsa nyomva a hátlapon található reteszgombot a 

zárszerkezet kioldásához!
2. Fordítsa el a készüléket 90 fokkal, majd vegye le a 

hátlapról!
3. Távolítsa el a szíjat a hátlapról!
4. Helyezze a hátlapot a nyakörvhöz!
5. Rögzítse a hátlapot a szíj segítségével!
6. Helyezze a készüléket 90 fokos szögben a hátlapra!
7. Forgassa el, amíg a retesz a helyére nem kattan!

❺
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HUA készülék megértése

A jeladó áttekintése

A töltőcsatlakozó-fedél a csatlakozót védi a nedvességtől, és 
nem befolyásolja a jeladó általános vízállóságát.

Starlight fény

Töltőcsatlakozó

Hangszóró

Mikrofon
Állapotjelző

Főkapcsoló

❶
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HUA készülék megértése

A csomag tartalma❷
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Satellai Collar Go Hátlap

Rögzítőszíj USB töltőkábel

Nyakörv

Kézikönyv Biztonsági információ



HUKikapcsolás

Tartsa nyomva a főkapcsolót 3 másodpercig a jeladó 
kikapcsolásához! A kikapcsolás közben hangjelzés hallható.
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HUA Collar Go töltése

A jeladó töltéséhez csatlakoztassa a mellékelt USB Type-C 
kábelt a töltőporthoz! A teljes töltés kb. 2 órát vesz igénybe.
Az állapotjelző töltés közben fehér, teljes feltöltés után zöld 
fénnyel világít.

Töltés alatt (fehér)

Feltöltve (zöld)
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HUKövetési üzemmódok

1. Alapértelmezett üzemmód
(normál energiafogyasztás és közepes üzemidő)
A Collar Go alapértelmezés szerint ebben az üzemmódban 
működik, és mérsékelt gyakorisággal küld helyadatokat.

2. Valós idejű követési üzemmód
(magas energiafogyasztás és rövidebb üzemidő)
Ebben az üzemmódban a Collar Go gyakran küld 
helyadatokat. Alapértelmezés szerint hosszabb használat 
után a jeladó automatikusan kikapcsol. Az alkalmazásban 
beállítható a működés időtartamát.

3. Energiatakarékos üzemmód
(alacsony energiafogyasztás és hosszabb üzemidő)
Ebben az üzemmódban a Collar Go álló helyzetben nem 
használja az LTE mobilhálózatot. Amikor a jeladó Bluetooth 
hatótávolságon belül van, a Collar Go automatikusan 
Bluetooth kommunikációra vált. A GPS a minimális 
energiafogyasztás érdekében leállítja a helymeghatározást. 
Mozgás közben, amikor a jeladó újra csatlakozik az LTE 
mobilhálózathoz, elindul a helymeghatározási adatok 
küldése.

4. Otthoni üzemmód
Amikor az energiatakarékos üzemmód engedélyezve van, 
beállítható egy hely, amelyet a Collar Go állapota, 
tartózkodási helye és a Wi-Fi hálózat alapján otthonként 
azonosít a jeladó.  Amint a Collar Go belép ebbe a 
biztonságosnak tekintett területre, csökkenti az 
energiafogyasztást az akkumulátor élettartamának 
maximalizálása érdekében.

Az üzemmódok közötti váltás csak az alkalmazáson keresztül 
lehetséges. Győződjön meg arról, hogy az alkalmazás a 
legújabb verzióra van frissítve, és hogy rendelkezik 
internetkapcsolattal a művelet végrehajtásához!
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HUVirtuális kerítés

Beállítható egy négyszög vagy kör alakú virtuális határvonal az 
alkalmazás térképfelületén keresztül. Amikor a kutya átlépi ezt 
a határt, miközben viseli a Collar Go jeladót, értesítés érkezik a 
mobilkészülékre.
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HUStarlight fény

A Starlight fény a főkapcsoló megnyomásával kapcsolható be.
Három üzemmódja van: folyamatos, pulzáló és villogó
A Starlight alapértelmezés szerint folyamatosan világít 100% 
fényerővel. Ne nézzen a fényforrásba a szem védelmének 
érdekében!
A Starlight módja és fényereje az alkalmazásban állítható be. 
Az alapértelmezett mód  és fényerő szintén az alkalmazásban 
állítható be, és a beállításoknak megfelelően aktiválódik, ha 
megnyomja a főkapcsolót a Collar Go jeladón.
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Klikk

Folyamatos Pulzáló Villogó



Jel állapota Állapotjelző

A GPS és az LTE jel normális Zöld

Nincs GPS jel, az LTE jel normális Kék

A GPS jel normális, nincs LTE jel Sárga

Nincs GPS és LTE jel Piros

HUHibaelhárítás

Ha a Collar Go pozicionálása rendellenes, azt általában az LTE  
mobilhálózat és a fő GPS jel problémái okozzák.
A Collar Go jelek az állapotjelzőn láthatók.

Teendők
Zöld: A jeladó megfelelően működik, nincs szükség 
beavatkozásra.
Kék: A GPS jel gyenge. Távolodjon el az olyan akadályoktól, 
amelyek zavarhatják a jelet (pl. magas épületektől vagy sűrű 
lombkoronáktól)! Ha az állapotjelző kéken világít még nyílt 
terepen is, akkor valószínű, hogy a pozícióhoz tartozó jel csak 
átmenetileg gyenge, és egy idő után erősebb lesz. 
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HUHibaelhárítás

Sárga: Az LTE jel gyenge. A Collar Go továbbra is normálisan 
működik, de késés tapasztalható az adatok továbbításakor. Az 
LTE jel hiányában gyűjtött hely- és aktivitásadatok 
szinkronizálódnak, amikor a jeladó újra csatlakozni tud az LTE 
mobilhálózathoz, vagy Bluetooth hatótávolságán belülre kerül.
Piros: Nincs GPS és LTE jel. A Collar Go nem tud pozíciót 
rögzíteni vagy szinkronizálni az alkalmazással. Menjen át egy 
olyan területre, ahol jobb a GPS és az LTE jel erőssége!

Ha nem biztos a fenti állapotokban, vagy a Collar Go készülék 
továbbra sem működik megfelelően, vegye fel a kapcsolatot 
az ügyfélszolgálattal!

Ha továbbra is problémákat tapasztal, kérjük, látogassa meg 
ügyfélszolgálatunkat!

Angol nyelvű támogatás weboldal:
https://satellai.com/en-eu/pages/support

Közvetlen üzenet:
https://satellai.com/en-eu/pages/contact-us

Értékesítés utáni e-mail: support@satellai.com

Ügyfélszolgálati telefon: 1 888-595-8226 (USA)
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